fi spus undeva un cuvint despre ,euphuis-
mul® (nume ce se trage de la fitlul faimo-
sului roman al lui John Lyly ,,Euphues sau
anatomia spiritului®) care era atunci la
moda in Anglia si care consta in prefic-
zitate in limbaj, in vorbire cu bibiluri,
in intrebuintarea de expresii latinesti sau
frantuzesti si pe care Shakespeare il ia
aici in zeflemea prin personajul ,.clownului”
si al lui Sir Andrew, in gura cidrora pune
citate latine si fraze importate din Franta,
al ciror infeles nu-l cunosc nici ei?

Si de aceea mi-am pus incd o intrebare.

Nu trebuie, in general ca programul si
ajute marelui public si patrunda cit mai
mult in intelegerea unei piese clasice, pe
care distanta in timp si in spatiu o face
adesea in unele locuri sibilici pentru noi ?

Dar si trecem si la intrebiri de alti
natura.

De ce Florian Nicolau, care s-a ingrijit
si ne dea o traducere cursivi, nu s-a
ingrijit in aceeagi masurd si ocoleasci ter-
menii cu rezonantd prea contemporani si
cuvintele introduse in lexic mult dupi
Shakespeare ?

De ce ,clown", tradus prin ,nebun”
cind chiar dacd Shakespeare ar fi utilizat
si aici, ca de obicei, ,fool” tot nu s-ar fi
putut traduce, cred, prin ,nebun“ care n-are
in romineste accepfiunea largi a frantuzes-
cului ,fou®, ci corespondentul lui e mai
mult méscirici ?

Si incd citeva intrebiri de alti naturi :
de ce in scena betiei, luna a fost redusi
la o prezentd pasiva si tot acest tablou noc-
turn a fost scildat intr-o crudid lumini de
zi?

De ce luminirile din sfesnicul lui Mal-
volio sint de un alb atit de ostentativ ?
Parci dacd s-ar fi apropiat mai mult de
culoarea pe care le aveau pe vremea cind
nu se cunosteau nici ceara, nici stearina, ar
fi fost o reclami proasti pentru fabricile
noastre de lumindri ?

De ce, un stil la costumele care iti vrijesc
privirea prin luxurianfa lor si iti surprind
mintea prin fantezia care le-a inspirat si
alt stil in decor ?

De ce nici o alternanti in lumini ?

De ce maestrul Sahighian, care a gisit
atitea rezolviri miiestre, n-a reusit si gi-
seascd §i solutia de a ne cruta de atitea
treceri prin intuneric ?

Si o ultimi intrebare pe care mi-am pus-o
mie insumi :

De ce atitea intrebari cind spectacolul e
frumos si ti-a plicut ?

Vorba lui Hamlet - , I must be cruel®.
Iubirea méa sileste sa fiu crud.

Am iubit spectacolul si l-as fi wvrut
perfect.

I. FLAVIUS

La capatiiul unui mare actor

De ce, scumpul nostru prieten, de ce ?...

Stim doar cu tofii ca exista o lege ob-
steasci a petrecerii noastre din lume si
totusi nu credem in ea, privind chipul tiu
viu, schimbat dintr-o data in mascid a impa-
sibilititii. Acesta e oare obrazul tiu, hiri-
zit la nastere de nu stiu ce ursitoare ghi-
dusd, si poarte in cutele lui tremolurile
nervoase ale comedianului Ramadan ? Cum
de-a inghetat deodati acest obraz sub sem-
nul inefabilului ? Pinid ieri, citeam acolo
gama sufletului, de la scincet pind la sagal-
nicie si chiot. De cite ori nu ne-ai vraiit
cu sfatosenia dumitale de unchi sau de
cumatru mare, cu veselia dumitale invaluita
uneori in nu stiu ce tile, cu risul pe care
ni-1 confesai uneori la ureche odata cu
snoava ca pe o rinchezare liuntricd, stiuti
numai de dumneata! Alteori, in hohotele
silii, cu acea ,tristete a comicilor®, ne
dezvaluiai gravitatea solemnia a sufletului
dumitale, Era latura ingenud cu care ai
pitruns in inima de ,mamad” a lui nenea
Iancu din Acolo, departe.., sau in tinga fi-
lozofici a lui Ion Sorcovid.. Ne-ai aritat
istefimea tragic-mucalitdi a omului din popor
in Mitrici din Puterea intunericului, ca si
deserticiunea granderilor cu chivara si
mantie, in Ciubar Vodi... Dar taranii
dumitale cu cite un car de minte si cu nici
un dram de noroc, ca cel din Arendasu!
romin, ca mos Chirili din Neamul Soimd-
restilor (...,,apol, cucoane, eu te-oi pali cu
ghicaga 1..*) 2 Sia fi tdcut oare glasul
acesta al dumitale — care era atit de-al
dumitale ! Un glas cu uruiocul aspru uneori,
alteori ca o cataplasmi calduti pusd pe
suflet ? Nu, scumpul nostru. El a teecut
ca un fir de aur, prin mirgiritarele atitor
personaje ! La sunetul gongului de la Tea-
trul National din Iasi, care ti-a gidilat
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de-atitea ori coardele inimii. vine intii
Baba Hirca bitind tamburina si cintind -
. Poftiti, poftiti la scandril....* Vine Hersco-
vici din Mireasa din Tdrdscdu... Caporalul
Cremene din Doi sergenti... Spirache din
Titanic-Vals... Primarul din Revizorul...
Scapin... Polonius... Groparul... §i cifi incid
pe care nu-i stim — si citi incd pe care-i
duci cu dumneata si-ti {ind de urit ! Glasul
celor 40 de ani de slujire artistici n-a
ticut. Cind struna se rupe, sunetul mai
diinuie. Intelegem ci dacd viata omului de
pe stradd se numird cu pasii, cu zilele, cu
anii, viata actorului se numirid cu bitiile
inimii... Oare bitiile inimii dumitale au
stat cu adevirat? Nu-mi vine si cred.
maestre Ramadan. Actorul nu-si apartine
lui, nici familiei. Batdile inimii lui se
incrucisesc cu ale neamului care i-a dat
viati — de aceea ai §i fost investit cu
onoarea de a fi al lui, al Poporului. Si ce
bun prieten i-ai fost totdeauna! Cum s
dirimau stincile de aplauze, ca-n deluviile
muntoase, in sala de la Iasi, cind galeria
— prietena, dar §i vrijmasa temuti a acto-
rului — tuna de sus : ,Bravo Ramadan!!"
Aveai un fel modest de a multumi cu

mina la vipuscd, ca soldatii. $i soldat cre-
dincios §i modest ai rdmas poporului si la
Bucuresti, investit cu galoanele atitor cno-
ruri, cistigate cu truda celor 40 de ani.
Cum si credem ci nu esti aici ? Prea ne-am
obisnuit sa-{i dim binefe pe stradi, la
repetitii, la o partidd de sah, la o undita,
la un pahar de sfat, pe platoul de filmare,
la radio — wunde ne asteptai dis-dimine-
cioard cu vesnicul dumitale ris vituit in
cilti : ,,Ati dormit repede, bre ?...* — Cit
n-am da si fie si somnul dsta al dumitale
.repede’, nene Costache! Doar nu mai
departe decit ieri te-am intilnit in Cismigiu,
pe-0 vreme cu soare §i omat, incotosminat
bine de coana Aneta, ca un copil plecat si
se joace la gridiniti... Te-a trimis si pipai
cu ochii viorelele si floarea pastelui din
Cismigiu... Nu stiai, scumpul nostru, cd-n-
tiile flori ale acestei primaveri vor inflori
pentru tine ultima oard.. O Parci geloasa
de succesele omului ni te-a furat peste
noapte, si noud, si tovardasei dumitale.
Dar tu, rimii in mintea noastrd, nene
Costache, inniscut in marea omenie a ta-
lentului tiu, in nebiruiti i vesnici tine-
rete L.
Stefan CIOBOTARASU
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